
Глава 633: Какой вонючий! (1)

Хотя выражение глаз Третьей Молодой Мадам было немного странным, Вэньлан не слишком
задумывалась над этим.

Она остановилась на мгновение, а затем открыла ткань, закрывающую корзину.

Прошёл освежающий весенний ветер, помогавший распространять кислый запах из
содержимого корзины.

Вэньлан немедленно зажимал нос свободной рукой и отодвинула корзину так далеко от себя,
как могла. Обиженная, ее голос прозвучал носом, когда она спросила Чу Лянь: «Третья
Молодая Мадам, что это! Почему это так воняет? По пути сюда оно испортилось?»

Чу Лянь хихикнула и взяла корзину из рук Вэньлан: «Это не испорчено: оно было так с самого
начала».

«А?» Вэньлан не смела перестать зажимать нос. Она смотрела на Чу Лянь широко раскрытыми
потрясенными глазами, не в силах представить, как нечто вонючее может быть едой.

«Вы уверены, что это съедобно? Оно все черное и пахнет ужасно… Одного запаха достаточно,
чтобы отогнать кого-либо за тысячу миль от страха, не говоря уже о том, чтобы положить его в
рот.

Чу Лянь загадочно улыбнулась: «Не судите вещи по обложке. Как только вы поробуете, вы
сразу же захотите еще!»

Хотя Вэньлан не ответила, все еще с презрением относясь к вонючему тофу в корзине,
вопиющее любопытство в ее глазах предало ее.

Вэньлан наблюдала, как Третья Молодая Мадам серьезно моет руки, как будто она
действительно собиралась готовить вонючий тофу. При виде ее, Вэньлан не могла не сказать:
«Третья Молодая Мадам, возможно, вам следует приготовить это блюдо в другой раз? Мы уже
приготовили достаточно еды для обеда на сегодня».

Не мог ли Старый Герцог Чжэн упасть в обморок, если бы они подали ему такое дурно
пахнущее блюдо?

Учитывая, что запах вонючего тофу действительно был не для всех, Чу Лянь немного подумала,
а затем сказала: «Хорошо, тогда я просто приготовлю достаточно для себя. Не подавайте это в
палатку.»



Вэньцин и Вэньлан поспешно согласились.

Они принесли с собой специально изготовленную печь. Топка работала на древесном угле, а
сверху находился изготовленный на заказ стальной вок.

Чу Лянь вылила масло, которое приготовила, в котелок и нагрела его. Теперь пришло время
жарить вонючий тофу.

Вонючий тофу был разрублен на блоки размером примерно с половину ее ладони. Она
использовала пару палочек для еды, чтобы аккуратно положить их в лужу масла.

Когда черный тофу проник в золотое масло, вокруг блоков образовались пузырьки. Вскоре тофу
распространился и расширился. Как только внешний слой обжарился до золотистого цвета,
пришло время его вынимать.

Так как это было исключительно для удовлетворения ее собственных пристрастий, Чу Лянь
сделала из них только маленькое блюдо, всего четыре куска.

Она осторожно положила четыре черных и золотых кусочка вонючего тофу на чистую белую
фарфоровую тарелку. Наконец, она налила сладкую и пряную пасту чили, которую она
приготовила ранее, на тофу.

За исключением того, что он немного вонючий, тофу выглядел восхитительно.

Черный, смешанный с красным, был визуально привлекательным.

Вэньлан уставилась на нее, слегка разинув рот на знакомые действия Чу Лянь.

Она думала, что Чу Лянь только что пошутила. Кто мог ожидать, что Третья молодая мадам
действительно использует этот отвратительный вонючий тофу в качестве блюда? Почему-то он
даже хорошо выглядел после обшивки…

По какой-то причине странный запах, доносящийся к ней, заставил ее почувствовать вкус…

У Чу Лянь не было свободного времени, чтобы заботиться о том, что думает Вэньлан. Она взяла
чистую пару палочек для еды и поспешно взяла кусок тофу. Затем она разломала его, чтобы
охладить, а затем положила в рот.

Уникальный вкус вонючего тофу распространился по ее вкусовым рецепторам. В тот момент,
когда она укусила его, сочетание нежного вкуса тофу, хрустящей корочки, солености
приправы, масла, а также остроты пасты чили принесло ей совершенно новый опыт. Такой
вкус может заставить любого влюбиться после первого укуса и заставить хотеть большего.



Чу Лянь радостно жевала, слегка надувая щеки, как хомяк. Удовлетворение от окончательной
дегустации ее долгожданного желания заставило ее глаза сузиться от удовольствия.

Иногда было ясно, нравится ли кому-то есть что-то только от их выражения.

Выражение лица Чу Лянь прямо сейчас показывало, как сильно она наслаждалась своей едой.

Поскольку она уже привыкла к стандарту питания современного мира, Чу Лянь всегда
сохраняла спокойное и нормальное лицо, обучая служанок, как готовить.

Хотя служанки всегда восклицали, что новые блюда, которые Чу Лянь представила им,
бесподобны, Чу Лянь никогда не проявляла особой реакции, пробуя их на вкус.

Это заставило их почувствовать себя так, будто Чу Лянь выросла, ев такие изысканные блюда
целый день.

Горничные, обслуживающие Чу Лянь, всегда испытывали легкое чувство поражения, видев
спокойствие своей мадам.

Таким образом, они редко видели выражение лица Третьей Молодой Мадам, полное
удовлетворения и ностальгии во время еды.

Иногда знакомый вкус определенного блюда действительно мог вызвать радостные
воспоминания о прошлом.

Вонючий тофу был одним из таких блюд для Чу Лянь.

Как только один кусок вонючего тофу исчез в ее кишках, Чу Лянь с облегчением вздохнула.

Вэньлан не могла не пустить слюну, наблюдая, как Чу Лянь ест.

Она думала, что, должно быть, стала одержимой. Ей даже раньше не нравился запах этого
черного тофу, так почему у нее вдруг возникло желание попробовать его?

«Третья... Третья Молодая Мадам, как он на вкус?»

Чу Лянь указала изогнутой губой на плиту рядом с собой: «Разве ты не узнаешь, попробовав
это сама?»
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